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Wichtige Sicherheitshinweise

1.

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor
Inbetriebnahme des Gerates sorgfaltig durch.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, um
Schaden durch unsachgemalfen Gebrauch zu
vermeiden.

Sollte dieses Gerat an Dritte weitergegeben
werden, muss diese Gebrauchsanweisung mit
ausgehandigt werden.

Im Falle von unsachgemaliem Gebrauch oder
falscher Handhabung kann keine Haftung fur
eventuell auftretende Schaden ubernommen
werden.

Vor erstem Gebrauch prufen Sie, ob die
vorhandene Netzspannung der bendtigten
Spannung mit den Angaben auf dem Typenschild
ubereinstimmt.

Das Gerat darf nicht fur gewerbliche Zwecke
benutzt werden.

Lassen Sie elektrische Gerate nie unbeaufsichtigt
von Kindern und hilflosen Personen benutzen da
diese die Gefahren, die im unsachgemalien
Umgang mit Elektrogeraten liegen, nicht erkennen
konnen.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile
Oberflache, fern von Gasflammen bzw. Herden und
Heizoéfen und aulRer Reichweite von Kindern und
hilflosen Personen.

Versuchen Sie nie, das Gerat selbst zu reparieren.
Es besteht Gefahr durch Stromschlag!
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9. Lassen Sie das Gerat im Falle von Stérungen nur
von qualifizierten Fachleuten reparieren. Offnen
Sie unter keinen Umstanden das Gehause selbst.

10. Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder in
andere Flussigkeiten.

11.Verhindern Sie eine Beschadigung des Netzkabels
durch Quetschen, Knicken oder Scheuern an
scharfen Kanten.

12.Fassen Sie den Netzstecker nie mit nassen oder
feuchten Handen an.

13.Bei Benutzung eines Verlangerungskabels muss
dieses fur die entsprechende Leistung geeignet
sein.

14.Verlegen Sie das Netzkabel sowie ein eventuell
bendtigtes Verlangerungskabel so, dass ein
unbeabsichtigtes Ziehen daran bzw. ein dartber
stolpern nicht moglich ist.

15. Ziehen Sie niemals am Kabel, wenn Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen mochten,
packen Sie dabei am Netzstecker an und wickeln
Sie das Netzkabel nicht um das Geréat. Uberpriifen
Sie regelmaldig den Netzstecker und das Netzkabel
auf Beschadigungen.

16. Stecken Sie keine Gegenstande in das Innere des
Gerates.

17.Ziehen Sie nach Gebrauch und vor jeder Reinigung
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

18.Wenn das Netzkabel dieses Gerates beschadigt ist,
muss dieses durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
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19. Verbrennungsgefahr: Die Warmhalteplatte und das
Gehause werden wahrend des Betriebes sehr heil}.
Fassen Sie die Kaffeekanne nur am Handgriff an.

20.Die Kaffeekanne ist nur fur die vorliegende
Kaffeemaschine bestimmt.

21. Stellen Sie die Kaffeekanne nie auf nasse oder
kalte Oberflachen, solange sie heil} ist.

22.Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien, stellen Sie
das Gerat in einer trockenen Umgebung auf.

23.Benutzen Sie das Gerat nie ohne Wasser im
Wassertank.

24.Schalten Sie das Gerat ab, wenn es nicht mehr
benutzt wird.

25.Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn es noch heilde
Flassigkeit enthalt.

26.Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf.

27.Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Benutzer- Wartung
durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

28.Bewahren Sie das Gerat und seine Schnur aus der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.
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Detailbeschreibung

©CENOORWN =

Dauerfilter

Tropf-Schutz
Thermokanne

Deckel

Wassertank
Wasserstandsanzeige
Gehause
Ein-/Aus-Schalter
Sockel
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VERWENDUNG IHRER KAFFEEMASCHINE

1. Offnen Sie den Deckel und fiillen Sie den Wasserbehalter
mit frischem Wasser. Die Wassermenge sollte die MAX-
Anzeige, wie sie auf dem Wasserbehalter angezeigt ist,
nicht Gberschreiten.

2. Setzen Sie den Filter in die Filterhalterung. Stellen Sie
dabei sicher, dass die Filterhalterung korrekt sitzt,
ansonsten lasst sich der Deckel nicht schlieRen. Platzieren
Sie dann eine Filtertlte in den Filter und geben Sie
Kaffeepulver in die Filtertite. Normalerweise bendtigen Sie
fur eine Tasse Kaffee einen Loffel Kaffeepulver, aber das
kénnen Sie an lhren personlichen Geschmack anpassen.
Schliel3en Sie jetzt den Deckel.

3. Setzen Sie die Kanne horizontal auf die daflrr vorgesehene

Stellflache.

Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

Dricken Sie die Netztaste. Die Anzeige leuchtet und das

Gerat beginnt mit dem Briihvorgang.

6. Sie kdnnen den Bruhvorgang unterbrechen, indem Sie die
Netztaste driicken. Der Brihvorgang wird fortgesetzt, wenn
Sie die Netztaste erneut dricken.

Hinweis: Sie kdnnen die Thermokanne jederzeit herausnehmen,
um Kaffee auszuschenken. Das Gerat hort automatisch auf
zu tropfen, aber es darf nicht mehr als 30 Sekunden dauern.

Vorsicht: Beruhren Sie NICHT die Abdeckung, usw., wenn das
Gerat in Betrieb ist, denn diese Teile sind sehr heil3.

7. Wenn der Bruhvorgang beendet ist, Sie den Kaffee aber
nicht sofort servieren mochten, kdnnen Sie den Kaffee auf
der Stellflache in der Thermokanne warmhalten. Nach 8
Minuten schaltet sich das Gerat automatisch aus. Um den
besten Kaffeegeschmack zu gewahrleisten, sollten Sie ihn
sofort nach dem Brihvorgang servieren.

8. Entfernen Sie nach beendetem Bruhvorgang die Kanne, um
den Kaffee zu servieren (etwa eine Minute nachdem der
Kaffee aufhort zu tropfen.) Hinweis: Sie werden weniger
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10.

Kaffee erhalten, als Sie Wasser hinzugegeben haben, da
etwas Wasser vom Kaffeesatz absorbiert wird. Bertihren
Sie NICHT die Abdeckung, usw., wenn das Gerat in Betrieb
ist, denn diese Teile sind sehr heil}.

Schalten Sie die Kaffeemaschine immer aus und ziehen Sie
sie von der Steckdose ab, wenn Sie das Gerat nicht
benutzen.

Hinweis: Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Kaffee ausgiel3en,
sonst kdnnten Sie sich aufgrund der hohen Temperatur des
Kaffees verletzen.

REINIGUNG UND WARTUNG

VORSICHT: Denken Sie daran, dass Gerat vor der Reinigung
von der Steckdose abzuziehen. Tauchen Sie weder das Kabel
noch den Stecker oder das ganze Gerat in Wasser oder andere
Flussigkeiten, um Elektroschocks zu verhindern.

1.

2.

Reinigen Sie alle abnehmbaren Teile nach jeder Benutzung
mit warmem Seifenwasser.

Wischen Sie das AuRere des Gerates mit einem weichen,
feuchten Tuch ab, um Flecken zu entfernen.

Wahrend des Brihvorgangs konnten sich Wassertropfen
Uber dem Filter bilden und in das Gerat tropfen. Um das
Tropfen einzuschranken, sollten Sie diese Stelle nach jeder
Benutzung mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.
Wischen Sie die Stellflache flr die Thermokanne sanft mit
einem feuchten Tuch ab. Benutzen Sie zur Reinigung
niemals Scheuermittel.

Setzen Sie alle Teile wieder zusammen und bewahren Sie
das Gerat fur die nachste Verwendung gut auf.
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MINERALRESTE ENTFERNEN

Um einen effizienten Betrieb |hrer Kaffeemaschine zu
gewabhrleisten, sollten Sie die vom Wasser hinterlassenen
Mineralreste regelmallig entfernen, abhangig von der
Wasserqualitat in Ihrer Region und der Haufigkeit, mit der Sie
das Gerat verwenden.

1.

Fullen Sie den Wasserbehalter mit Wasser und Entkalker
bis zur MAX- Markierung der Kaffeemaschine (das
Verhaltnis von Wasser und Entkalker ist 4:1, flr Details
lesen Sie bitte die Anweisungen |Ihres Entkalkers. Bitte
verwenden Sie einen “Haushalt Entkalker”. Sie kdnnen auch
Zitronensaure anstatt einem Entkalker verwenden (100
Teile Wasser zu drei Teilen Zitronensaure).

Stellen Sie sicher, dass der Filterhalter kein Kaffeepulver
enthalt.

Dricken Sie die Netztaste. Die Anzeige leuchtet und das
Gerat beginnt mit dem Brihvorgang.

Es werden etwa zwei Tassen gefilllt.

Dricken Sie die Netztaste erneut, um das Gerat sofort zu
stoppen. Lassen Sie den Entkalker wenigstens 15 Minuten
lang in der Kanne wirken.

Starten Sie das Gerat erneut und wiederholen Sie die
Schritte 4-6 wenigstens drei Mal.

Wiederholen Sie den Briihvorgang mit Wasser (ohne
Kaffeepulver). Wiederholen Sie die Schritte 4-6 drei Mal (in
Schritt sechs ist es nicht notwendig, 15 Minuten lang zu
warten). Setzen Sie den Bruhvorgang so lange fort, bis kein
Wasser mehr im Tank ubrig ist.
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Korrekte Entsorgung dieses Produkts

[ ]
Woolworth

Das Produkt muss per Gesetz zur Entsorgung an
einer Sammelstelle fiir Elektroaltgerate abgegeben
werden, um eine umweltgerechte Entsorgung zu

gewahrleisten.
Informationen erhalten Sie bei |hrer Stadt &

Gemeindeverwaltung.

CM1180AC-GS

230V~ 50Hz 900W

WOOLWORTH GmbH,

Monninghoffs Feld 5, DE-59425 Unna

www.woolworth.de c E —
Woolworth
J

info@woolworth.de
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Ekspres do kawy z
termosem
CM1180AC-GS

Instrukcja obstugi
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Wazne wskazéwki bezpieczenstwa

1.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy dokfadnie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi. Nalezy
przestrzegac wszystkich wskazowek
bezpieczenstwa, aby unikngc szkod
spowodowanych niewlasciwym uzytkowaniem.
Jezeli urzadzenie zostanie przekazane osobie trzeciej,
nalezy wraz z nim przekazac jej rowniez niniejszg
instrukcje obstugi.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania lub
nieprawidtowej obstugi nie ponosimy
odpowiedzialnosci za ewentualnie powstate szkody.
Przed pierwszym uzyciem sprawdzi¢, czy napiecie w
sieci zasilajgcej jest zgodne z napieciem podanym
na tabliczce znamionowe;.

Nie wolno wykorzystywac urzadzenia do celow
komercyjnych.

Nigdy nie dopuszczac do korzystania z urzgdzen
elektrycznych przez dzieci i osoby bezradne,
poniewaz nie sg one w stanie rozpoznac
niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwg obstugg
urzgdzen elektrycznych.

Umieszczac urzgdzenie na ptaskieji stabilnej
powierzchni, z dala od ptomieni gazowych,
kuchenek i grzejnikow oraz poza zasiegiem dzieci i
0s6b bezradnych.

Nigdy nie probowac¢ samodzielnie naprawiac
urzgdzenia. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia
prgdem!

WOOI.ﬂOI‘!TH®



9. W przypadku usterek zleca¢ naprawe urzadzenia
wytgcznie wykwalifikowanym specjalistom. Pod
zadnym pozorem nie otwieraC samemu obudowy.

10. Nie zanurzaC urzadzenia w wodzie ani innych
cieczach.

11. Zapobiegac¢ uszkodzeniu kabla sieciowego poprzez
Sciskanie, zginanie lub tarcie o ostre krawedzie.

12. Nigdy nie dotykac wtyczki sieciowej mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

13. Jezeli uzywany jest przedtuzacz, musi on byc¢
odpowiedni dla danej mocy.

14.Kabel zasilajgcy i ewentualny przedtuzacz nalezy
utozy¢ w sposob uniemozliwiajacy ich przypadkowe
pociggniecie lub potkniecie sie o nie.

15. Nigdy nie ciggngc za kabel podczas wyciggania
wtyczki z gniazdka, lecz zawsze chwytac¢ za wtyczke |
nie owija¢ kabla sieciowego wokot urzgdzenia.
Regularnie sprawdza¢ wtyczke i kabel sieciowy pod
katem uszkodzen.

16. Nie wktadac zadnych przedmiotow do wnetrza
urzadzenia.

17. Po uzyciu i przed kazdym czyszczeniem wyjmowac
wtyczke sieciowg z gniazdka.

18. Jesli kabel sieciowy tego urzgdzenia jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
serwis lub wykwalifikowang osobe, aby unikng¢
niebezpieczenstwa.

19. Niebezpieczenstwo oparzenia: podczas pracy ptyta
utrzymujgca ciepto i obudowa nagrzewajg sie do
bardzo wysokiej temperatury. Dzbanek do kawy
nalezy trzymac tylko za uchwyt.
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20.Dzbanek do kawy jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku z tym ekspresem.

21.Nigdy nie stawia¢ dzbanka do kawy na mokrych lub
zimnych powierzchniach, gdy jest on goracy.

22. Nie uzywac urzgdzenia na wolnym powietrzu,
umieszczac je w suchym otoczeniu.

23. Nigdy nie korzystac z urzgdzenia bez wody w
zbiorniku na wode.

24 . Wyltgczy¢ urzadzenie, jesli nie bedzie uzywane.

25. Nie poruszac urzgdzenia, jesli zawiera ono gorgcy ptyn.

26. Nalezy zachowac instrukcje obstugi.

27 .Niniejsze urzgdzenia mogag by¢ stosowane przez
dzieci, ktore ukonczyty co najmniej 8. rok zycia
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub nie
posiadajgcymi doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli bedg
one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo lub zostang poinstruowane, w
jaki sposéb urzadzenie ma by¢ uzytkowane i
zrozumiejg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieciom nie
wolno bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja realizowana przez uzytkownika nie
mogag by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

28. Przechowywac urzgdzenie i jego kabel poza
zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.
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Opis szczegotowy

©CONOORWN =

Filtr staty

Zabezpieczenie przed kapaniem
Termos

Pokrywa

Zbiornik na wode

Wskaznik poziomu wody
Obudowa

Wigcznik/Wytacznik

Cokot
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KORZYSTANIE Z EKSPRESU DO KAWY

1.

o s

Otworzy¢ pokrywke i nala¢ swiezej wody do zbiornika na wode.
Poziom wody nie powinien przekraczac¢ wskaznika MAX,
ktdry oznaczony jest na zbiorniku na wode.

Zatozyc filtr w uchwycie filtra. Przy tym upewnic sie, ze uchwyt
filtra jest poprawnie osadzony, w innym razie pokrywka sie
nie zamknie. Nastepnie umiescic¢ torebke filtrujgca w filtrze i
wsypac¢ mielong kawe do torebki filtrujgcej. Zazwyczaj na jedng
filizanke kawy potrzeba jednej tyzki mielonej kawy, ale
mozna to dopasowac do swojego osobistego gustu. Teraz
zamkngcC pokrywke.

Postawi¢ dzbanek poziomo na przewidzianej do tego
powierzchni stawiania.

Wtozy¢ kabel sieciowy do gniazdka.

Nacisngc¢ przycisk sieciowy. Wskaznik $wieci, a urzadzenie
rozpoczyna proces parzenia.

Mozna przerwaé proces parzenia, jesli nacisnie sie przycisk
sieciowy. Proces parzenia bedzie kontynuowany, jesli
ponownie nacisnie sie przycisk sieciowy.

Wskazoéwka: Dzbanek termiczny zawsze mozna wyjac¢, aby nala¢

kawy. Urzadzenie automatycznie przerywa kapanie, ale nie
moze to trwac dtuzej niz 30 sekund.

Ostroznie: NIE dotykac ostony, jesli urzgdzenie jest

7.

8.

uruchomione, poniewaz czesci te sg bardzo goragce.

Jesli proces parzenia jest zakonczony, ale nie chce sie od
razu serwowac kawy, mozna utrzymywac cieptg kawe na
powierzchni stawiania w dzbanku termicznym. Po 8 minutach
urzgdzenie wytgczy sie automatycznie. Aby zapewnic
najlepszy smak kawy, powinno sie jg serwowac od razu po
procesie parzenia.

Po zakoriczonym procesie parzenia wyjg¢ dzbanek, aby
serwowac kawe (okoto minute po ustaniu kapania kawy.

Wskazowka: Otrzyma sie nieco mniej kawy niz wlato sie wody,

poniewaz nieco wody wchtaniane jest przez fusy. NIE
dotykac ostony, jesli urzgdzenie jest uruchomione, poniewaz
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10.

czesci te sg bardzo gorgce.

Zawsze wytgczac ekspres do kawy i wyciggac¢ wtyczke z gniazdka
wtykowego, jesli urzgdzenie nie jest uzywane.

Wskazéwka: Zachowac ostrozno$¢ podczas nalewania
kawy, w innym razie mozna doznac¢ obrazen z powodu
wysokiej temperatury kawy.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

OSTROZNIE: Pamietaé o tym, aby przed czyszczeniem odtgczy¢
urzagdzenie od gniazdka wtykowego. Nie nalezy zanurza¢ kabla
ani wtyczki, ani catego urzgdzenia w wodzie lub innych cieczach,
aby unikng¢ porazenia prgdem.

1.

2.

Po kazdym uzyciu umyC wszystkie zdejmowane cze$ci cieptg
wodg z mydtem.

Przetrze¢ urzadzenie z zewnatrz migkkg, wilgotng szmatka, aby
usungc plamy.

Podczas parzenia nad filtrem mogg tworzyc sie krople wody i
kapaC do urzadzenia. Aby ograniczy¢ kapanie, po kazdym
uzyciu powinno sie to miejsce przetrze¢ czystg, suchg
szmatka.

Delikatnie przetrze¢ powierzchnie stawiania dzbanka
termicznego wilgotng szmatkg. Do czyszczenia nigdy nie
uzywac srodkdw szorujgcych.

Ponownie zmontowac¢ wszystkie czesci i przechowac urzgdzenie
do nastepnego uzycia.

USUWANIE POZOSTALOSCI MINERALNYCH

Aby zapewni¢ wydajne dziatanie ekspresu do kawy, powinno sie
regularnie usuwaé pozostatosci mineralne pozostawione przez
wode, w zaleznosci od jakosci wody w Panstwa regionie i czestosci
uzywania urzgdzenia.
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Napetnic zbiornik na wode wodg i odkamieniaczem do
oznaczenia MAX ekspresu do kawy (stosunek wody i
odkamieniacza to 4:1, w celu uzyskania szczegétowych
informacji prosze przeczytaé instrukcje odkamieniacza.
Prosze uzywac ,Odkamieniacza do gospodarstwa
domowego”. Mozna rowniez uzy¢ kwasku cytrynowego
zamiast odkamieniacza (100 czesci wody na trzy czesci
kwasku cytrynowego).

Upewni¢ sie, ze w uchwycie filtra nie znajduje sie kawa.
Nacisngc¢ przycisk sieciowy. Wskaznik $wieci, a urzadzenie
rozpoczyna proces parzenia.

Napetnione zostajg okoto dwie filizanki.

Ponownie nacisng¢ przycisk sieciowy, aby natychmiast
zatrzymaC urzadzenie. Pozostawi¢c odkamieniacz na
przynajmniej 15 minut w dzbanku.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie i powtorzy¢ kroki 4-6
przynajmniej trzy razy.

Powtdrzy¢ proces parzenia z wodg (bez mielonej kawy).
Powtorzy¢ kroki 4-6 trzy razy (w kroku széstym nie jest
konieczne czekanie 15 minut). Tak dtugo kontynuowac
proces parzenia, az nie bedzie juz wody w zbio.

Prawidtowa utylizacja produktu

Produkt nalezy zgodnie z przepisami dostarczy¢
do punktu zbidrki urzgdzen elektrycznych w celu
utylizacji, aby zapewni¢ utylizacje w sposob

przyjazny dla srodowiska. Informacje dostepne u

o lokalnych wtadz miejskich i gminnych.
Woolworth

CM1180AC-GS

230V~ 50Hz 900W

WOOLWORTH GmbH,

Monninghoffs Feld 5, DE-59425 Unna
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Kavovar s termo
konvici
CM1180AC-GS

Navod k obsluze
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Dulezita bezpecnostni upozornéni

1. Pred pouzitim pristroje si peclivé precCtéte tento
navod k pouziti. Dodrzujte vSechny bezpec€nostni
pokyny, aby nedo$lo k poskozeni v dusledku
nespravneho pouziti.

2. Pokud se tento pfistroj predava treti osobé, musi
byt pfedan i tento navod k pouziti.

3. V pripadé nespravného pouziti nebo nespravné
manipulace nelze prevzit odpovédnost za pfipadné
Skody.

4. Pred prvnim pouzitim pristroje zkontrolujte, jestli

sitové napéti odpovida napéti uvedenému na jeho

typovem stitku.

Pristroj se nesmi pouzivat ke komercénim uceltm.

Nikdy nenechavejte elektrickeé pfistroje pouzivat

détmi a bezmocnymi osobami bez dohledu,

protoze ty nerozpoznaji nebezpeci plynouci z

nespravného pouzivani elektrickych pfistroju.

7. Pristroj stavte na rovny a stabilni plochu, mimo
dosah plamenu plynovych sporaki nebo topnych
téles a mimo dosah déti i bezmocnych osob.

8. Nikdy se nepokousejte pristroj opravovat sami.
Hrozi nebezpeci zasahu elektrickym proudem!

9. V pripadé poruchy nechte pristroj opravit jen
kvalifikovanymi odborniky. V zadném pfipadé
neotvirejte sami téleso.

10. Pristroj neponofujte do vody ani jinych kapalin.

11. Zabrante poskozeni sitového kabelu zmackanim,
zlomenim nebo tfenim o ostré hrany.

WOOI.QOI‘!TH®
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12.Nikdy se nedotykejte sitove zastrCky mokryma
nebo vlhkyma rukama.

13. Pri pouzivani prodluzovaciho kabelu musi byt tento
kabel vhodny pro odpovidajici vykon.

14. Sitovy kabel a pfipadny prodluzovaci kabel
pokladejte tak, aby nemohlo dojit k jeho
nahodnému zatazeni nebo zakopnuiti.

15. Pfi vytahovani zastrCky ze zasuvky nikdy netahejte
za kabel. Uchopte pfitom jen zastrCku a
neomotavejte sitovy kabel kolem pfistroje.
Pravidelné kontrolujte sitovou zastrCku a sitovy
kabel, jestli nejsou poSkozené.

16. Nestrkejte zadné predméty do vnitfku pristroje.

17.Po pouziti a pred Cistenim vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

18. Pokud je sitovy kabel tohoto pristroje poskozeny,
musi ho vymeénit vyrobce, jeho zakaznicky servis
nebo kvalifikovana osoba, aby se predeslo
nebezpedi.

19. Nebezpeci popaleni: Deska pro udrzovani teploty a
téleso jsou béhem provozu velmi horké. Kavovou
konvici uchopte pouze za rukojet.

20. Kavova konvice je urCena pro pouziti jen s timto
kavovarem.

21.Nikdy nestavte horkou kavovou konvici na mokré
nebo studené povrchy.

22.Nepouzivejte pfistroj venku, postavte ho do
suchého prostredi.

23.Nikdy nepouzivejte pfistroj bez vody v nadrzce.

24. Pokud pristroj jiz nepouzivate, vypnéte ho.
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25. Nepremistujte pristroj, pokud je v ném jesté horka
tekutina.

26.Navod k obsluze si uschovejte.

27. Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a starsi
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpeCném pouzivani
pristroje a rozumi souvisejicim nebezpecCim. Déti si
s pfistrojem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesmi provadét déti bez dohledu.

28. Drzte pristroj a jeho kabel mimo dosah déti do 8 let.
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Podrobny popis

©CONOORWN =~

Permanentni filtr

Ochrana proti odkapavani
Termo konvice

Viko

Nadrzka na vodu
Ukazatel hladiny vody
Téleso

Vypina¢

Sokl
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POUZiIVANi VASEHO KAVOVARU

1.

3.
4.
S

6.

Otevrete viko a naplite nadrzku Cerstvou vodou. Mnozstvi
vody by nemélo prekroc€it znacku MAX uvedenou na
nadrzce.

Vlozte filtr do drzaku filtru. Dbejte na spravnou polohu
drzaku filtru, jinak nelze viko zavfit. Potom do filtru vliozZte
filtraCni saCek a nasypte do ného kavovy prasek. Normalné
potfebujete na jeden Salek kavy jednu IziCku kavy v prasku,
ale mlzete si to upravit podle vlastni chuti. Nyni viko
zavrete.

Postavte konvici vodorovné na ur¢enou plochu.

Zastrcte sitovy kabel do zasuvky.

Stisknéte vypinac. Rozsviti se kontrolka a pfistroj zacne
sparovat.

Proces spafovani mlzete prerusit stisknutim vypinace. Po
opétovném stisknuti vypinace proces sparovani pokracuje.

Poznamka: Termo konvici mazete kdykoli vyjmout a kavu si

nalit. Pfistroj zastavi automaticky odkapavani, ale nesmi to
trvat déle nez 30 vtefin.

Upozornéni: NEDOTYKEJTE se krytu atd., kdyzZ je pfistroj v

7.

provozu, protoze jsou tyto dily velmi horké.

Kdyz je proces spafovani ukonceny, ale nechcete kavu
ihned podavat, mlzete jeji teplotu udrzovat v termo konvici
na plose kavovaru. Po 8 minutach se pfistroj automaticky
vypne. Pro dosazeni nejlepsi chuti kavy ji podavejte ihned
po spareni.

Po skonCeni procesu sparovani vyjméte konvici a kavu
podavejte (asi minutu poté, co kava prestane odkapavat).
Poznamka: Ziskate méné kavy, nez kolik jste pfidali vody,
protoze se Cast vody absorbuje kavovou sedlinou.
NEDOTYKEJTE se krytu atd., kdyZ je pfistroj v provozu,
protoze jsou tyto dily velmi horke.

Pokud kavovar nepouzivate, vzdy ho vypnéte a vytahnéte
zastrCku ze zasuvky.
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10. Poznamka: P¥i nalévani kavy budte opatrni, jinak byste se

mohli zranit vysokou teplotou kavy.

CISTENIi A UDRZBA

UPOZORNENI: Pred ¢&isté&nim nezapomerite spotfebi¢ odpojit ze
zasuvky. Abyste predesli zasahu elektrickym proudem,
neponorujte kabel, zastrcku ani cely pfistroj do vody nebo jinych
kapalin.

1.

2.

Po kazdém pouziti vycCistéte vSechny odnimatelné dily
teplou mydlovou vodou.

VnéjSi strany pristroje otfete mékkym vihkym hadrem,
abyste odstranili skvrny.

Bé&hem sparovani by se nad filtrem mohly tvofit kapky vody,
které by mohly odkapavat do pfistroje. Pro omezeni
odkapavani otfete toto misto po kazdém pouziti Cistym,
suchym hadrem.

Odstavnou plochu pro termo konvici otfete vihkym hadrem.
K Cisténi nikdy nepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky.
VSechny dily znovu sestavte a pfistroj dobfe uchovavejte
pro pFisti pouziti.

ODSTRANENI ZBYTKU MINERALU

Pro zajisténi efektivniho provozu kavovaru byste méli pravidelné
odstranovat zbytky minerall z vody, a to v zavislosti na kvalité
vody ve vasem regionu a €etnosti pouzivani kavovaru.

1.

Naplite nadrzku vodou a odvapnovacem az po znacku
MAX na kavovaru (pomér vody a odvapriovace je 4:1,
podrobnosti si preCtéte v navodu k pouziti odvapriovace).
Pouzijte ,odvapnovac pro domacnost". Misto odvapnovace
muzete také pouzit kyselinu citronovou (100 dilG vody na tfi
dily kyseliny citronove).
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Dbejte na to, aby nebyl v drzaku filtru kavovy prasek.
Stisknéte vypinaC. Rozsviti se kontrolka a pfistroj zacne
sparovat.

Naplni se pfiblizné dva Salky.

Pro okamzité zastaveni pfistroje stisknéte znovu tlacitko
vypinaCe. Odstrafiova¢ vodniho kamene nechte alespon 15
minut pusobit v konvici.

Pristroj opét zapnéte a opakujte nejméné tfikrat kroky 4 az
6.

Proces spafovani opakujte s vodou (bez kavy v prasku).
Opakuijte tfikrat kroky 4 - 6 (v Sestém kroku neni nutné
Cekat 15 minut). PokraCujte v procesu spafovani, dokud v
nadrzce nezbude zadna voda.

Spravna likvidace tohoto vyrobku
Podle zakona se musi vyrobek odevzdat k
likvidaci do sbérny starych elektrickych
pristroju, aby byla zajisténa jeho ekologicka
likvidace.
— Informace obdrzite u spravy Vaseho mésta &
Woolworth obce.
g ™y
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Kavni aparat s termo

vréem
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Navodila za uporabo
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Pomembni varnostni napotki

1.

Pred zaCetkom uporabe naprave pozorno preberite
ta navodila za uporabo. Upostevajte vse varnostne
napotke, da preprecite poSkodbe zaradi nepravilne
uporabe.

Ce napravo predate tretji osebi, morate priloZiti tudi
ta navodila za uporabo.

Za morebitne Skode, do katerih je priSlo zaradi
nepravilne ali napacne uporabe ne prevzemamo
nobene odgovornosti.

Pred prvo uporabo preverite, ali obstojeCa omrezna
napetost ustreza napetosti, navedeni na tipski
ploscCici.

Naprave ni dovoljeno uporabljati za komercialne
namene.

ElektriCnih naprav nikoli ne smejo brez nadzora
uporabljati otroci in nemocCne osebe, saj ne
prepoznajo nevarnosti, do katerih pride pri
nepravilnem ravnanju z elektricnimi napravami.
Napravo postavite na enakomerno, ravno in
stabilno povrsino, stran od plinskih plamenov oz.
Stedilnikov in pecic ter zunaj dosega otrok in
nemochih oseb.

Naprave nikoli ne poskusajte popravljati sami.
Obstaja nevarnost zaradi elektricnega udara!

V primeru motenj naj napravo popravi kvalificiran
strokovnjak. V nobenem primeru ne odpirajte ohisja
sami.

10. Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocCine.
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11. Preprecite poSkodbe omreznega kabla zaradi
meckanja, pregibanja ali drgnjenja po ostrih
robovih.

12.Nikoli se ne dotikajte omreznega vtiCa z mokrimi ali
vlaznimi rokami.

13. Pri uporabi kabelskega podaljSka mora biti ta
primeren za ustrezno zmogljivost.

14.Omrezni kabel in morebitno potreben kabelski
podaljSek polozite tako, da ne bo mogoce
nenamerno vleCenje oz. spotikanje obenj.

15.Nikoli ne viecite za kabel, kadar zelite izvleéi vti€ iz
vtiCnice, ampak primite omrezni vtiC; prav tako ne
ovijajte omreznega kabla okrog naprave. Redno
preverjajte omrezni vtiC in omrezni kabel glede
poskodb.

16. Ne vstavljajte nobenih predmetov v notranjost
naprave.

17.Po uporabi in pred vsakim CiS€enjem izvlecite
omrezni vtiC iz vtiCnice.

18.Ce se omrezni kabel te naprave poskoduje, ga
mora zamenijati proizvajalec, njegova sluzba za
stranke ali usposobljena oseba, da se preprecijo
nevarnosti.

19. Nevarnost opeklin: PloSCa za ohranjanje toplote in
ohiSje se med obratovanjem zelo segrejeta. Vrc€ za
kavo prijemajte samo za rocaj.

20.VrC za kavo je namenjen samo za ta kavni aparat.

21.VrCa za kavo nikoli ne odlagajte na mokre ali
hladne povrsine, dokler je vroc.

22.Ne uporabljajte naprave na prostem in je ne
izpostavljajte suhemu okolju.
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23.Naprave nikoli ne uporabljajte brez vode v
rezervoarju za vodo.

24.|zklopite napravo, Ce je ne uporabljate.

25.Naprave ne premikajte, dokler Se vsebuje vroCo
tekocCino.

26.Navodila za uporabo skrbno shranite.

27.To napravo smejo uporabljati otroci od 8 let naprej
in osebe z omejenimi fiziCnimi, Cutilnimi ali
mentalnimi sposobnostmi ali osebe s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali €e so bile pou€ene o varni uporabi
naprave in nevarnostih, ki izhajajo iz nje. Otroci se
ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez
nadzora izvajati €is€enja in uporabniskega
vzdrzevanja.

28. Hranite napravo in kabel nedosegljiva otrokom,
mlajSim od 8 let.
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Podroben opis

©CENOORWN =

Trajni filter

Zascita pred kapljanjem
Termovka

Pokrov

Rezervoar za vodo
Prikaz ravni vode
Onhisje

Stikalo za vklop/izklop
Podstavek

WOOI.QORTH@’



UPORABA KAVNEGA AVTOMATA

1.

o s

Odprite pokrov in napolnite posodo za vodo s sveZo vodo.
Koliina vode ne sme preseci oznake MAX, ki je prikazana
na posodi za vodo.

Vstavite filter v drzalo filtra. Pri tem se prepricajte, ali je
drzalo filtra pravilno namesceno, sicer ne boste mogli
zapreti pokrova. Nato vstavite filtrirno vrecko v filter in
dodajte mleto kavo v filtrirno vreCko. Obi¢ajno potrebujete
za eno skodelico kave eno zlico mlete kave, vendar lahko to
prilagodite lastnemu okusu. Zdaj zaprite pokrov.

Vr€ postavite vodoravno na za to predvideno odlagalno
povrsino.

Vstavite omrezni kabel v vti¢nico.

Pritisnite omrezZno tipko. Prikaz sveti in naprava zacne s
postopkom kuhanja.

Postopek kuhanja lahko prekinete, tako da pritisnete
omrezno tipko. Postopek kuhanja se nadaljuje, Ce znova
pritisnete omrezno tipko.

Napotek: Termovko lahko kadar koli odstranite, da nalijete

kavo. Kapljanje iz naprave se samodejno zaustavi, vendar
to ne sme trajati veC kot 30 sekund.

Previdno: NE dotikajte se pokrova itn., kadar naprava deluje,

7.

saj so ti deli zelo vrodi.

Ko je postopek kuhanja kon€an, vendar ne Zelite takoj
postrecCi kave, lahko ohranjate kavo toplo na odlagalni
povrsini v termovki. Po 8 minutah se naprava samodejno
izklopi. Za zagotavljanje najboljSega okusa kave je najbolje,
Ce jo postrezZete takoj po kuhanju.

Po kon€anem kuhanju odstranite vr¢, da lahko postrezete
kavo (priblizno eno minuto po tem, ko kava neha kapljati).
Napotek: Dobili boste manj kave, kot ste dodali vode, saj
nekaj vode ostane v kavni usedlini. NE dotikajte se pokrova
itn., kadar naprava deluje, saj so ti deli zelo vroci.

Kadar kavnega aparata ne uporabljate, ga vedno izklopite
in izvlecite omrezni vtiC iz vtiCnice.
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10. Napotek: Pri nalivanju kave bodite previdni, sicer se lahko

zaradi visoke temperature kave poskodujete.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

viv v

PREVIDNO: Pred ciS€enjem ne pozabite izklopiti naprave iz
vticnice. Kabla, vti€a ali celotne naprave ne potapljajte v vodo ali
druge tekocCine, da boste preprecili pozar, udar elektricnega toka
in telesne poskodbe.

1.
2.

3.

Po vsaki uporabi oCistite snemljive dele v topli milnici.
ObriSite zunanjost naprave z mehko, vlazno krpo, da
odstranite madeze.

Med postopkom kuhanja se lahko nad filtrom nakopicijo
kapljice vode in kapljajo v napravo. Za omejitev kapljanja
morate to mesto po vsaki uporabi obrisati s Cisto, mehko
krpo.

NezZno obriSite odlagalno povrsino termovke z vlazno krpo.
Za CiSCenje nikoli ne uporabljajte abrazivnih sredstev.
Ponovno sestavite dele in shranite napravo za naslednjo
uporabo.

ODSTRANJEVANJE MINERALNIH OSTANKOV

Za ucinkovito obratovanje kavnega aparata je treba redno
odstranjevati mineralne ostanke vode, kar je odvisno od kakovosti
vode v vasi regiji in pogostosti uporabe naprave.

1.

Napolnite posodo za vodo z vodo in sredstvom za
razapnitev do oznake MAX kavnega aparata (razmerje

vode in sredstva za razapnitev je 4:1; za podrobnosti
preberite navodila sredstva za razapnitev). Uporabljajte
»gospodinjsko sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna.
Lahko pa namesto sredstva za odstranjevanje vodnega
kamna uporabite tudi citronsko kislino (s sto deli vode in
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tremi deli citronske kisline).

PrepriCajte se, ali v drzalu filtra ni mlete kave.

Pritisnite omrezno tipko. Prikaz sveti in naprava zacne s
postopkom kuhanja.

Napolnita se priblizno dve skodelici.

Znova pritisnite omrezno tipko, da takoj zaustavite napravo.
Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna pustite v vréu,
da deluje vsaj 15 minut.

Znova zazenite napravo in ponovite korake 4-6 vsaj trikrat.
Ponovite postopek kuhanja z vodo (brez mlete kave).
Ponovite korake 4-6 trikrat (pri Sestem koraku ni treba
Cakati 15 minut). S kuhanjem nadaljujte tako dolgo, da v
rezervoarju ne bo vec vode.

Pravilno odlaganje izdelka med odpadke

V skladu z zakonom je treba izdelek oddati na
zbirnem mestu za odpadne elektriCne naprave,
da se zagotovi okolju prijazna predelava.

Vec¢ informacij prejmete pri mestni in ob&inski
[ upravi.

Woolworth
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Kavovar s
termokanvicou
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Navod na obsluhu
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Dolezité bezpecnostné pokyny

1.

oo

Pred pouzitim tohto pristroja si désledne precitajte
tento navod na pouzitie. VSetky bezpecCnostné
pokyny reSpektujte, zabranite tak Skodam
spdsobenym v désledku nespravneho pouzivania
pristroja.

Ak tento pristroj odovzdate dalSej osobe, prilozte
jej aj tento navod na pouzitie.

Za Skody vzniknuté v désledku nezodpovedného
pouzivania alebo nespravnej obsluhy vyrobca
neruci.

Pred prvym pouzitim skontrolujte, i sietove
napatie zodpoveda napatiu uvedenom na
vyrobnom stitku.

Tento pristroj nepouzivajte na priemyselné ucely.
ElektrospotrebiCe nikdy nesmu pouzivat deti a
osoby odkazané na cudziu pomoc bez dozoru,
pretoze tieto nie su schopné rozoznat rizika
vyplyvajuce z nespravnej manipulacie s
elektrospotrebi¢mi.

Pristroj polozte na rovny a stabilny povrch, dalej od
plynoveého plamena resp. sporaka a pece a mimo
dosahu deti a 0s6b odkazanych na cudziu pomoc.
Pristroj sa nikdy nepokusajte opravit svojpomocne.
Hrozi nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym
prudom!

Ak sa pristroj pokazi, nechajte ho odborne opravit'.
Schranku v ziadnom pripade neotvarajte
svojpomocne.

10. Pristroj neponarajte do vody ani do inych kvapalin.
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11.Kabel nestlaCajte, neohybajte, neSuchajte nim po
ostrych hranach, mohol by sa poskodit.

12.Zastrcky sa nikdy nedotykajte mokrymi alebo
vihkymi rukami.

13. Ak pouzijete predlzovaci kabel, tento musi byt
adekvatne dimenzovany pre dany vykon.

14.Kabel alebo eventualne pouzity predlzovaci kabel
ulozte tak, aby zafi nemohol nikto nahodne
potiahnut, resp. on zakopnut.

15. Pri vytahovani zastrCky z elektrickej zasuvky nikdy
netahajte za kabel, ale uchopte zastrCku a kabel
neovijajte okolo pristroja. ZastrCku a kabel
pravidelne kontrolujte, €i nie su poskodené.

16. Do pristroja nevsuvajte ziadne predmety.

17.ZastrCku vytiahnite zo zasuvky po pouziti a pred
kazdym Cistenim.

18. Ak sa kabel tohto pristroja poskodi, tento méze
vymenit' len vyrobca, jeho zakaznicky servis alebo
podobne kvalifikovana osoba, v opacnom pripade
predstavuje pristroj zdroj rizika.

19. NebezpecCenstvo popalenia: Vyhrievacia platha a
schranka sa pocas Cinnosti pristroja velmi zohreju.
Kanvicu uchopte len za rukovat.

20.Kanvica je urCena len pre tento kavovar.

21.Kanvicu nikdy nekladte na mokreé alebo studené
povrchy, pokial je horuca.

22.Pristroj nepouzivajte vonku, pouzivajte ho len v
suchom prostredi.

23. Pristroj nikdy nepouzivajte bez vody v nadrzi.

24. Ak pristroj uz nebudete pouzivat, vypnite ho.
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25. Pristrojom nehybte, ak je eSte naplneny horucou
tekutinou.

26.Navod na pouzitie si odlozte.

27.Tento pristroj mézu pouzivat detivo veku od 8
rokov a starSie a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevnymi schopnostami,
alebo s nedostatoCnymi skusenostami a/alebo
znalostami len vtedy, ak maju zabezpecCeny dozor,
alebo boli pou€ené, ako sa ma pristroj bezpecCne
pouzivat. Tymto osobam musi byt jasné, aké rizika
mOZu z pouzitia pristroja vyplynut. Deti sa s
pristrojom nesmu hrat. Deti nesmu pristroj Cistit’ a
vykonavat na nom beznu udrzbubez dozoru.

28. Pristroj a kabel odkladajte mimo dosahu deti
mladsSich ako 8 rokov.
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Detailny popis

©CONOORWN =~

Trvaly filter

Ochrana proti odkvapkavaniu
Termokanvica

Uzaver

Nadrz na vodu

Kontrolna stupnica

Schranka

Vypinac Zap/Vyp

Podstavec
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POUZITIE KAVOVARU

1.

ok w

Otvorte uzaver a nadobu naplnte Cerstvou vodou. Vodna
hladina nesmie prekrocit znacku MAX vyznacenu na
nadobe.

Do drziaka filtra vloZte filter. Skontrolujte, i drziak dosada
korektne, v opacnom pripade nebude mozné zatvorit
uzaver. Do filtra potom vloZte vrecko a naplrite ho mletou
kavou. Na Salku kavy budete potrebovat lyzicku mletej kavy,
to zaleZi od Vasej chuti. Teraz zatvorte uzaver.

Kanvicu polozte horizontalne na odkladaci povrch.

Sietovy kabel zapojte do elektrickej zasuvky.

Stlacte sietové tlacidlo. Displej sa rozsvieti a pristroj zacne

S pripravou kavy.

Proces parenia mézete prerusit stlacenim sietoveho tlacidla.
Proces parenia sa znova spusti, ked znova stlacite sietové
tlacidlo.

Poznamka: Termokanvicu mdzete kedykolvek vybrat a naliat

si kavu. Pristroj prestane automaticky kvapkat, ale nesmie
to trvat’ dIhSie ako 30 sekund.

Upozornenie: Ked je pristroj v &innosti, NEDOTYKAJTE sa

7.

10.

krytu atd’., pretoze tieto Casti su velmi horuce.

Ked je kava hotova, ale nechcete ju servirovat okamzite,
kavu mdzete v termokanvici zohrievat na platni. Pristroj sa
po 8 minutach automaticky vypne. Kava ma najlepsiu chut
ihned po priprave, preto by ste ju mali okamzite servirovat.
Kanvicu po zapareni zoberte a kavu mbzete servirovat’ (asi
minutu po tom, ako kava prestane kvapkat). Poznamka:
Ziskate menej kavy ako pridanej vody, pretoze mleta kava
absorbuje Cast vody. Ked je pristroj v ¢innosti,
NEDOTYKAJTE sa krytu atd’, pretoZe tieto &asti st velmi
horuce.

Kavovar po pouziti vzdy vypnite a zastrCku vytiahnite zo
zasuvky, ak ho uz nebudete pouzivat.

Poznamka: Pri nalievani kavy dajte pozor, kava je horuca,
mohli by ste sa popalit.
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CISTENIE A UDRZBA

UPOZORNENIE: Skoér ako pristupite k Cisteniu, vytiahnite
zastrCku zo zasuvky. Kabel, zastrCku ani cely pristroj nedavajte
do vody ani do inych kvapalin, v opacnom pripade Vas méze
zasiahnut elektricky prud.

1.

2.

VsSetky snimatefné Casti vycistite po kazdom pouziti v teplej
mydlovej vode.

Povrch pristroja Cistite makkou, vihkou handrickou, tak
odstranite flaky.

Pocas zaparovania kavy mozu nad filtrom vznikat’ kvapky
vody a tieto kvapkat’ do pristroja. Kvapkanie obmedzite tak,
Ze toto miesto po kazdom pouziti utriete Cistou, suchou
handrickou.

Vyhrevnu platriu pre termokanvicu zfahka utrite vihkou
handriCkou. Na Cistenie nikdy nepouzite drsné prostriedky.
Vsetky Casti opat poskladajte a pristroj odlozte na dalSie
pouZitie.

ODSTRANENIE MINERALNYCH ZVYSKOV

V zaujme zabezpecenia efektivneho fungovania kavovaru
pravidelne odstrafujte zvySky mineralov z vody v zavislosti od
kvality vody vo Vasom regione a periodicity pouzivania pristroja.

1.

Do nadrze na vodu nalejte vodu a pridajte dekalcifikator az
po znacku MAX (pomer vody a dekalcifikatora je 4:1,
podrobnosti si precitajte v navode pre dekalcifikator).
Pouzite ,bezny dekalcifikator pre domacnost®. Namiesto
dekalcifikatora mbzete pouzit tiez kyselinu citrénovu (100
dielov vody a tri diely kyseliny citronovej).

Uistite sa, €i v drziaku filtra nie je mleta kava.

Stlacte sietoveé tlaCidlo. Displej sa rozsvieti a pristroj zacne
s pripravou kavy.
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Naplnia sa asi dve Salky.

Stlacte znova sietové tlacidlo, pristroj sa ihned zastavi.
Dekalcifikator nechajte v kanvici pésobit minimalne 15
minut.

Pristroj znova zapnite a aspon trikrat zopakujte kroky 4 — 6.
Postup zopakujte s vodou (bez kavy). Trikrat zopakujte
kroky 4 — 6 (v pripade kroku Sest nemusite 15 minut ¢akat)).
Zaparujte dovtedy, pokial v nadrzi nezostane Ziadna voda.

Spravna likvidacia tohto produktu

Produkt odovzdajte v zmysle zakona v zberni

na zber elektrospotrebiCov, tak bude zaru€ena

jeho ekologicka likvidacia.

Informacie dostanete na sprave vasho mesta a
]

na obecnom Urade.
Woolworth
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WOOLWORTH"®

Coffee Machine with
Thermos Jug
CM1180AC-GS

Instruction Manual
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Important Safety Instructions

1.

Read these operating instructions carefully before
putting the appliance into operation. Observe all
safety instructions to avoid damage resulting from
improper use.

If this appliance is passed on to third parties, these
operating instructions must be handed over as well.
No liability will be assumed for any damages
arising from improper use or incorrect handling.
Before first use, check that the available mains
voltage corresponds to the voltage required as
indicated on the rating plate.

The appliance must not be used for commercial
purposes.

Never allow children or vulnerable persons to use
electrical appliances unsupervised, as they may
not recognise the hazards associated with
improper handling of electrical appliances.

Place the appliance on a level and stable surface,
away from gas flames, ovens or heaters and out of
reach of children and vulnerable persons.

Never attempt to repair the appliance yourself. Risk
of electric shock!

In the event of malfunctions, have the appliance
repaired only by qualified professionals. Under no
circumstances should you open the housing
yourself.

10. Do not immerse the appliance in water or any other

liquids.
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11. Prevent damage to the power cable by avoiding
crushing, kinking or chafing against sharp edges.

12.Never touch the mains plug with wet or damp
hands.

13.1f using an extension cable, it must be suitable for
the required power rating.

14. Route the power cable and any extension cable in
such a way that it cannot be accidentally pulled or
cause a tripping hazard.

15. Never pull on the cable when unplugging from the
mains socket; always grip the plug itself. Do not
wind the cable around the appliance. Regularly
inspect the mains plug and power cable for
damage.

16. Do not insert any objects into the interior of the
appliance.

17.Unplug the appliance from the mains socket after
use and before any cleaning.

18. If the power cable of this appliance is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its service
agent or a similarly qualified person in order to
avoid hazards.

19. Risk of burns: The hotplate and the housing
become very hot during operation. Only touch the
coffee pot by its handle.

20. The coffee pot is intended solely for use with this
coffee machine.

21.Never place the coffee pot on wet or cold surfaces
while it is hot.

22.Do not use the appliance outdoors; only operate
the appliance in a dry environment.
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23.Never operate the appliance without water in the
water tank.

24. Switch the appliance off when it is no longer in use.

25. Do not move the appliance while it contains hot
liquid.

26. Keep the operating instructions for future reference.

27.This appliance can be used by children aged 8
years and over and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided they are
supervised or have been given instruction on the
safe use of the appliance and understand the
hazards involved. Children must not be allowed to
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by children
without supervision.

28. Keep the appliance and its cable out of reach of
children under 8 years of age.
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Detailed description

©CENOOAWN =~

Permanent filter
Drip guard

Thermos jug

Lid

Water tank lid

Water level indicator
Housing

On/Off switch

Base
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USING YOUR COFFEE MACHINE

1.

ok ow

Open the lid and fill the water tank with fresh water. The
water level should not exceed the MAX mark as indicated
on the water tank.

Insert the filter into the filter holder. Ensure that the filter
holder is correctly positioned; otherwise, the lid cannot be
closed. Then place a filter paper in the filter and add ground
coffee into the filter paper. Usually, one scoop of ground
coffee is required per cup, but you may adjust this to suit
your personal taste. Now close the lid.

Place the jug horizontally on the designated hotplate.
Insert the mains plug into the socket.

Press the power button. The indicator light will illuminate
and the appliance will start the brewing process.

You can interrupt the brewing process by pressing the
power button. The brewing process will resume when you
press the power button again.

Note: You can remove the thermos jug at any time to pour

coffee. The appliance will automatically stop dripping, but
this should not take longer than 30 seconds.

Caution: DO NOT touch the lid, etc., while the appliance is

7.

operating, as these parts become very hot.

If the brewing process is finished but you do not wish to
serve the coffee immediately, you can keep the coffee
warm in the thermo jug on the hotplate. The appliance will
switch off automatically after 8 minutes.

To ensure the best coffee flavour, it is recommended to serve it

8.

immediately after brewing.

Once the brewing process is complete, remove the jug to
serve the coffee (about one minute after the coffee stops
dripping) Note: You will get less coffee than the amount of
water you added, as some water will be absorbed by the
coffee grounds. DO NOT touch the lid, etc., while the
appliance is operating, as these parts become very hot.

WOOI.QORTH@’



9. Always switch off the coffee machine and disconnect it from

the mains when not in use.

10. Note: Take care when pouring coffee, as you may be

injured due to the high temperature of the coffee.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION: Remember to unplug the appliance from the mains
before cleaning. To prevent electric shock, do not immerse the
cable, plug or the entire appliance in water or other liquids.

1.

2.

Clean all removable parts with warm soapy water after each
use.

Wipe the exterior of the appliance with a soft, damp cloth to
remove stains.

During the brewing process, water droplets may form above
the filter and drip into the appliance. To minimise dripping,
this area should be wiped with a clean, dry cloth after each
use.

Gently wipe the hotplate for the thermo jug with a damp
cloth. Never use scouring agents for cleaning.

Reassemble all parts and store the appliance properly for
the next use.

REMOVING MINERAL RESIDUES

To ensure efficient operation of your coffee machine, you should
regularly remove mineral residues left by water, depending on the
water quality in your area and how frequently you use the
appliance.
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Fill the water tank with water and descaler up to the MAX
marking on the coffee machine (the ratio of water to
descaler is 4:1; for details, please consult the instructions
provided with your descaler). Please use a ‘household
descaler’. You may also use citric acid instead of a descaler
(100 parts water to three parts citric acid).

Ensure that the filter holder does not contain any coffee
grounds.

Press the power button. The indicator light will illuminate
and the appliance will start the brewing process.
Approximately two cups will be filled.

Press the power button again to stop the appliance
immediately. Allow the descaler to work in the jug for at
least 15 minutes.

Restart the appliance and repeat steps 4-6 at least three
times.

Repeat the brewing process with water only (without coffee
grounds). Repeat steps 4-6 three times (in step six it is not
necessary to wait 15 minutes). Continue the brewing
process until there is no water left in the tank.

Proper disposal of this product

By law, this product must be disposed of at a
collection point for used electrical and electronic
equipment to ensure environmentally safe
disposal.

]

For further information, please contact your local
Woolworth city or municipal authorities.
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